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Numér identifikimi i kontratés sé grantit ...(‘Kontrata’)

Fondacioni “Programi i Zhvillimit Rajonal Shqipéri”, Autoriteti kontraktues pér Programin e Zhvillimit Rajonal né
Shqipéri (PZHRSH) — Skema e Granteve né Mbéshtetje t& Zonave té Prekura nga Térmeti, me zyra té regjistruara né
adresén Rr. Dervish Hima, Kulla Ada, Tirana, Shqipéri, me NIPT L72118453G, pérfagésuar nga Z. Carl Heller,

dhe

(emri i ploté) (statusi juridik i organizatés) (numri i regjistrimit),
(emri dhe té dhénat té ID-sé sé& pérfagésuesit) (adresa)
(numri NIPT pér pérfituesit e regjistruar) né cilésiné e Pérfituesit t& Skemés sé Granteve té
PZHRSH né Mbéshtetje t€ Zonave té Prekura nga Térmeti,

Autoriteti kontraktues dhe Pérfituesi né kété Kontraté referohen ve¢gmas si Palé dhe bashkérisht si Palét.

DUKE PASUR PARASYSH QE:

A) Republika e Shqipérisé dhe Qeveria Zviceriane kané nénshkruar né 11 Maj 2017 njé Marréveshje Kuadér pér
Ndihmén Humanitare Teknike dhe Financiare pér Bashképunim;

B) Republika e Shqipérisé dhe Qeveria Zviceriane kané nénshkruar njé marréveshje bashképunimi pér
Programin e Zhvillimit Rajonal né Shqipéri té ratifikuar me ligjin shqiptar nr ____ qé pércakton asistencén
dhe financim pér realizimin e Projektit- Programi i Zhvillimit Rajonal pér Shqipériné, Faza IV.

C) Neni__iligjt___ parashikon g¢ ECORYS NL éshté Partneri Zbatues i Skemés sé Granteve né Mbéshtetje
té Zonave té Prekura nga Térmeti né kuadér t&¢ PZHRSH.

D) ECORYS NL ka ngarkuar Fondacionin “Programi i Zhvillimit Rajonal Shqipéri” me ekzekutimin e PZHRSH né
Shqipéri .

E) Autoriteti kontraktues nga ana e tij ka caktuar funksionet e Entit té Deleguar Fondit Shqiptar t& Zhvillimit

F) Palét déshirojné té lidhin kété Kontraté Granti sipas kushteve dhe afateve té parashikuara mé poshté.

NENI 1
Pérkufizime
Sa mé poshté do té pérdoret pér géllime té késaj Marréveshjeje:
“Projekt” do té thoté projekt i pérzgjedhur né kuadér t€ Skemés sé Granteve t& PZHRSH né Mbéshtetje té
Zonave té Prekura nga Térmeti;

- “Dité” do té thoté dité kalendarike;

- “Forca madhore” pér géllim té késaj Kontrate Granti mbulon ¢do ngjarje té paparashikueshme, jashté kontrollit
té njé Pale té késaj Kontrate dhe gé me ushtrimin e kujdesit t& duhur té secilés Palé té késaj Kontrate asnjé
Palé nuk mund ta kapércejé, té tillé si veprat e Zotit, grevat, pezullimet ose aksione té tjera industriale, aktet e
kércénimit publik, luftéra té shpallura ose jo, bllokadat, rebelimin, kryengritjen, epideminé, rréshqitjet e tokés,
térmetin, stuhiné, rrufeté, pérmbytjet, erozionet, trazirat civile, shpérthimet.

- “Pérfituesi” do té thoté njé organ publik pérgjegjés pér fillimin dhe zbatimin e njé Projekti;

- “Thirrje pér Aplikime” do té thoté ftesa publike nga Autoriteti kontraktues, dhe ¢do korrigjim i Thirrjes pér
Aplikime, drejtuar njé kategorie té identifikuar qarté té aplikantéve, pér té propozuar Projekte brenda kuadrit t€
Skemés sé Granteve té PZHRSH né Mbéshtetje té Zonave té Prekura nga Térmeti, gé pérmban afatet dhe
kushtet e pjesémarrjes.

- “Faza IV e Programit té Zhvillimit Rajonal té Shqipérisé (PZHRSH)” éshté Programi i miratuar sipas ligjit
_____qé pérfagéson angazhimin formal t& Qeverisé Zviceriane (Donator) pér financimin e Projekteve né kuadér
té Programit.

- “Autoriteti kontraktues™ éshté subjekti pérgjegjés pér menaxhimin dhe zbatimin e Skemés sé Granteve té
PZHRSH né Mbéshtetje té Zonave té Prekura nga Térmeti;
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“Enti i deleguar” éshté subjekti té cilit Autoriteti Kontraktues i delegon funksione né mbéshtetje t€ menaxhimit
dhe zbatimit t¢ Skemés sé Granteve té€ PZHRSH né Mbéshtetje té Zonave té Prekura nga Térmeti.
“Detyrime thelbésore” pér géllim té késaj Kontrate do té thoté detyrime té pércaktuara né nenin 9.9 mé poshté.

NENI 2

Qéllimi i Kontratés
Qéllimi i késaj Kontrate éshté qé té miratojé grantin e Autoritetit Kontraktues pér financimin dhe zbatimin e
projektit me titull: (tani e mé tutje “Projekti), si¢ pérshkruhet né Aneksin __ “Pérshkrimi
i Projektit (Aplikimi)”, bashkélidhur késaj Kontrate.
Pérfituesi fiton grantin sipas afateve dhe kushteve té pércaktuara né kété Kontraté dhe anekset bashkélidhur gé
jané pjesé e pandaré e saj, té cilat Pérfituesi me ané té késaj deklaron qé ka shqyrtuar dhe pranuar.
Pérfituesi pranon grantin dhe merr pérsipér té jeté pérgjegjés pér realizimin e Projektit.

NENI 3
Financimi i Projektit
Autoriteti Kontraktues merr pérsipér té financojé % té kostos totale té lejueshme té Projektit, me
shumén maksimale prej LEKE.
Pérfituesi do té financojé % té kostos totale té lejueshme té veprimit, me njé shumé prej
LEKE.

Kostot totale t& lejueshme, sic pércaktohet né pikat 3.1 dhe 3.2 t& kétij neni vlerésohen né LEKE, sig
parashikohet né Aneksin __ “Buxheti i Projektit” bashkélidhur késaj Kontrate, ku jané lehtésisht té
identifikueshme se cilat financohen nga Autoriteti Kontraktues dhe cilat bashké-financohen nga Pérfituesi.

Né rast se Pérfituesi déshton né té gjitha fazat e zbatimit t& projektit, pér t& pérmbushur plotésisht ose pjesérisht
detyrimin gé rrjedh nga pika 3.2, Autoriteti Kontraktues rezervon té drejtén e tij pér t€ ndérpreré kété Kontraté
né pérputhje me nenin 18 té késaj Kontrate.

NENI 4

Periudha e zbatimit té Projektit
Kjo Kontraté hyn né fugi né datén e nénshkrimit nga Pala e dyté.
Zbatimi i Projektit fillon ditén e paré pas hyrjes né fuqi té Kontratés.
Periudha e zbatimit té Projektit, e pércaktuar né Aneksin __, éshté
Periudha e ekzekutimit t& késaj Kontrate mbaron kur Autorltetl Kontraktues ben pagesén e diferencés ose kur
Autoriteti kontraktues rimerr ¢do shumé qé i éshté paguar Pérfituesit né ményré té parregullt né pérputhje me
nenin 11 dhe, né ¢do rast, maksimumi 6 muaj pas mbarimit t€ periudhés sé zbatimit t& pércaktuar né nenin 4.3
pérvecse nése shtyhet né pérputhje me nenin 18.6 té késaj Kontratés.

NENI 5
Detyrime té Pérgjithshme té Paléve

5.1. Detyrime té Pérfituesit
Gjaté periudhés sé zbatimit té késaj Kontrate, Pérfituesi:

a. realizon projektin, merr té gjitha masat e nevojshme dhe té arsyeshme pér t’u siguruar qé Projekti t€ zbatohet

né pérputhje me Pérshkrimin e Projektit né Aneksin __ afatet dhe kushtet e késaj Kontrate dhe Anekset e saj.
Pér kété qéllim, Pérfituesi zbaton Projektin me kujdesin e kérkuar, eficencé, transparencé, mirébesim dhe
kujdes, né pérputhje me parimin e menaxhimit t&€ géndrueshém financiar dhe me praktikat mé té mira né
fushé;

b. éshté pérgjegjés pér pérmbushjen e detyrimeve qé i vendosen nga kjo Kontratés;
c. idérgon Autoritetit Kontraktues, Entit t&¢ Deleguar ose ¢do organi tjetér té caktuar nga Autoriteti Kontraktues

té dhénat e nevojshme pér té hartuar raporte, deklarata financiare dhe informacion ose dokumente té tjera té
kérkuara nga kjo Kontraté dhe Anekset e saj, si edhe ¢do informacion t& nevojshém né rast té verifikimeve,
kontrolleve, monitorimit ose vlerésimeve, té pérshkruar né nenin 9 té késaj Kontrate;
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sigurohet qé i gjithé informacioni qé i jepet dhe kérkesat gé i béhen Autoritetit Kontraktues t’i dérgohen
pérmes Entit té Deleguar;

bie dakord pér rregullimet e duhura pér koordinim té brendshém dhe pérfagésim té Pérfituesit vis-a-vis
Autoritetit Kontraktues pér ¢cdo ¢éshtje né lidhje me kété Kontraté, né pérputhje me dispozitat e késaj Kontrate
dhe né pérputhje me legjislacionin e shqiptar pérkatés;

ka pérgjegjési té ploté financiare pér té siguruar zbatimin e Projektit né pérputhje me kété Kontraté;

pércakton kérkesat pér pagesé né pérputhje me Kontratén;

éshté marrési i vetém i pagesave té Autoritetit Kontraktues.

5.2. Detyrime té Autoritetit Kontraktues
Gjaté periudhés sé zbatimit té késaj Kontrate, Autoriteti Kontraktues:

a.

b.
C.

d.

6.1.

6.2.

6.3.

h.

i komunikon Pérfituesit, pérmes népunésit té tij té autorizuar ose Entit t& Deleguar né lidhje me ¢do ¢éshtje qé
mund té paraqitet gjaté zbatimin e Kontratés;

bén pagesat sipas dispozitave té nenit 8 té késaj Kontrate;

njofton Pérfituesin né lidhje me ¢do delegim té funksioneve té tij tek Enti i Deleguar ose organe té tjera, sipas
nevojés;

éshté pérgjegjés pér pérmbushjen né mirébesim té detyrimeve gé i vendosen nga kjo Kontrate.

NENI 6

Delegimi i funksioneve té Autoritetit Kontraktues
Autoriteti Kontraktues i delegon Entit té Deleguar funksionet e méposhtme:
té monitorojé zbatimin e Projektit né pérputhje me kété Kontraté dhe té sigurojé koordinimin me Pérfituesin né
zbatimin e Projektit;
té ndérmjetésojé té gjithé komunikimet ndérmjet Pérfituesit dhe Autoritetit Kontraktues;
té jeté pérgjegjés pér verifikimin e saktésisé dhe dhénien e té gjithé dokumentacionit dhe informacionit tek
Autoriteti Kontraktues gé mund té kérkohet sipas késaj Kontrate, sidomos né lidhje me raportet narrative dhe
financiare dhe kérkesat pér pagesé. Nése kérkohet informacion nga Pérfituesi, Enti i Deleguar éshté
pérgjegjés pér t&é marré, verifikuar dhe konsoliduar informacionin pérpara se t’ia pércjellé Autoritetit
Kontraktues. Cdo informacion i dhéné, si edhe ¢do kérkesé e béré nga Enti i Deleguar tek Autoriteti
Kontraktues, do té konsiderohet i dhéné né marréveshje me Pérfituesin;
té mbéshteté Autoritetin Kontraktues pér rikuperimet gé duhet t’i merren Pérfituesit né pérputhje me nenin 11
té késaj kontrate;
té informojé Autoritetin Kontraktues pér ¢do rast gé mund té ndikojé ose vonojé zbatimin e Projekit;
té informojé Autoritetin Kontraktues pér ¢do ndryshim né situatén ligjore, financiare, teknike, organizative ose
pronésore té Pérfituesit, si edhe ¢do ndryshim té emrit, adresés ose pérfagésuesit ligjor t€ Pérfituesit;
té jeté i pranishém dhe té ofrojé mbéshtetje né rastin e kontrolleve, auditit, monitorimit ose vierésimeve, té
pérshkruara né nenin 9 té késaj Kontrate, pér t€ dhéné té gjithé dokumentet e nevojshme, pérfshiré llogarité e
Pérfituesit, kopje t€ dokumentacionit mé té réndésishém mbéshtetés dhe kopje té firmosura té ¢do kontrate té
lidhur sipas nenit 15 té késaj Kontrate;
té ushtrojé té gjitha funksionet e tjera té pércaktuara né kété Kontraté;
té mos delegojé ndonjé, ose njé pjesé té, kétyre detyrave tek Pérfituesi ose subjekte té tjera.
Enti i Deleguar ka té njéjtin autoritet si Autoriteti Kontraktues ndaj Pérfituesit né lidhje me funksionet e

deleguara sipas nenit 6.1 mé sipér dhe Pérfituesi e trajton Entin e Deleguar si duhet, duke i dhéné aksesin e
nevojshém né pérputhje me nenin 9 mé poshté dhe plotésisht né pérputhje me kérkesat e tij.

Autoriteti Kontraktues mund té delegojé funksione dhe detyra shtesé sipas késaj Kontrate tek Enti i Deleguar. Ai e
njofton Pérfituesin me shkrim kété rast brenda 10 (dhjeté) ditéve té€ kétij vendimi sipas procedurés sé njoftimit té
pércaktuar né nenin 20.12 mé poshté. Njoftimi me shkrim rendit funksionet qé i delegohen Entit t€ Deleguar.
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NENI 7

Kosto té lejueshme
7.1. Kritere pér lejueshmériné e kostove
Kostot e pranueshme jané kostot e béra nga Pérfituesi gé plotésojné kriteret e méposhtme:

a. atojané béré gjaté zbatimit té Projektit si¢ specifikohet né Nenin 4 té késaj Kontrate.

b. tregohen né Buxhetin e pérgjithshém té pérllogaritur pér Projektin si¢ parashikohet ne Aneksin __ t€ késaj
kontrate;

C. jané té nevojshme pér zbatimin e Projektit;

d. jané té identifikueshme dhe té verifikueshme sidomos té regjistruara né regjistrin e llogarive té Pérfituesit dhe té
pércaktuara sipas standardeve t€ mbajtjes sé llogarive dhe praktikave t€ zakonshme té llogaritjes sé kostos qé
zbatohen pér Pérfituesin;

e. pérputhen me kérkesat e legjislacionit shqiptar;

f. jané té arsyeshme, té justifikuara dhe pérputhen me kérkesat e menaxhimit t& géndrueshém financiar, sidomos
né lidhje me ekonominé dhe eficencén.

Kostot né lidhje me shérbimet dhe punimet duhet té jené né linjé me aktivitetet e kryera gjaté periudhés sé zbatimit.

Kostot né lidhje me furnizimet lidhen me dorézimin dhe instalimin e sendeve gjaté periudhés sé zbatimit. Nénshkrimi i
njé kontrate, bérja e njé porosie, ose marrja pérsipér e njé angazhimi pér shpenzime brenda periudhés sé zbatimit pér
ofrimin e ardhshém té shérbimeve, si dhe kryerja e punimeve ose furnizimeve pas mbarimit t& periudhés sé zbatimit,
nuk do konsiderohen né pérputhje me kété pércaktim.

Kostot e kryera duhet t€ paguhen pérpara paraqitjes sé raportit pérfundimtar. Ato mund té paguhen mé pas nése
renditen né raportin pérfundimtar sé bashku me datén e pérllogaritur t& pagesés gé do té jeté pérpara

7.2. Kosto té lejueshme
Sa mé poshté do té konsiderohen kosto té lejueshme sipas késaj Kontrate:
a. Punimet pér ndértimin/rehabilitimin/zgjerimin e infrastrukturés fizike qé éshté né pronési té pérfituesit ose
mirémbajtja e té cilés éshté pérgjegjési e pérfituesit;
Blerja e pajisjeve, mobiljeve dhe furnizimeve qé jané ndihmése pér punimet e lartpérmendura;
Furnizimi me pajisje teknike dhe infrastrukturé IT;
Shérbime konsulence;
Kostot pér vizibilitetin dhe eventet e vizibilitetit pér aktivitetet e financuara;
Shérbimet pér mbikqyrjen e punimeve;
. Tarifat bankare.
Kostot e tilla jané té lejueshme nése jané kryer dhe faturuar brenda periudhés sé zbatimit té kontratés sé grantit.
Me qéllim qé shpenzimet té jené té pranueshme, Pérfituesi i jep Autoritetit Kontraktues, népérmijet Entit t€ Deleguar,
bashkeélidhur raporteve financiare t€ kérkuara sipas nenit 12, edhe njé kopje té ¢do fature qé éshté njehsuar me
origjinalin nga Bashkia dhe me vulén e bashkisé.

©eoe oo

7.3. Kosto gé nuk lejohen

Kostot e méposhtme nuk konsiderohen té pranueshme:

pagat dhe kosto té tjera operacionale té bashkive;

Pagat dhe kosto té tjera operacionale té Bashkive;

Kontributet né natyré;

Shpenzime té kryera pérpara firmosjes té kontratés sé grantit;
Kosto pér pérgatitien e Projektit;

Borxhet dhe tarifat e shérbimit té borxhit (interesi);

Dispozitat pér humbje ose detyrime t&€ mundshme né té ardhmen;
Kosto té deklaruara nga pérfituesi dhe té financuara nga njé tjetér Projekt nén njé tjetér burim financimi;
Blerje e tokés ose ndértesave;

FEE e a0 o
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Qera nga asetet;

Kredi ndaj paléve té treta;

TVSH-ja;

kostot g€ nuk jané listuar né pikén 7.2.

5 — &

NENI 8
Planifikimi dhe Procedura e Pagesés
8.1. Planifikimi i Pagesés
Autoriteti Kontraktues duhet t’i paguajé Pérfituesit grantin sipas planifikimit t& méposhtém té pagesés:
a.  njé pagesé fillestare parafinancimi prej 80% té shumés maksimale té€ pérmendur né nenin 3.1 té késaj Kontrate;
b.  diferencén e shumés finale té grantit, me té paraqitur raportin pérfundimtar sipas dispozitave té nenit 12.

8.2. Hapja e llogarive té dedikuara/té posagme té Bashkisé

Pas nénshkrimit té kontratés sé grantit, Pérfituesi i kérkon Ministrisé sé Financave qé té hapé llogari t€ vecanté pér
fondin e grantit né Bankén e Shqipérisé dhe té autorizojé hapjen e njé llogarie t€ dedikuar né njé banké té nivelit t&
dyté té licensuar né Republikén e Shqipéris€, né pérputhje me udhézimin e Ministrisé sé Financave nr. 8 daté 17
shkurt 2003. Bashkia i jep Entit t& Deleguar kopje té kétyre kérkesave brenda 3 ditéve nga paragitja zyrtare e
kérkesave né Ministriné e Financave.

8.3. Procedura dhe afati i pagesés

8.3.1. Pas hapjes sé llogarisé sé veganté nga Ministria e Financave né Bankén e Shqipérisé, Bashkia do té
pérgatisé kérkesén pér para-financim duke pérdorur modelin né Aneksin __ té késaj Kontrate dhe do t’ia
paragesé Autoritetit Kontraktues pérmes Entit t& Deleguar. Pagesa fillestare e para-financimit béhet nga
Autoriteti Kontraktues brenda 30 ditéve nga kérkesa e pagesés, tek llogaria bankare e dedikuar e Bashkisé
né Bankén e Shqipérisé. Rrjedhimisht, Pérfituesi aplikon né Ministriné e Financave pér t€ marré fondet e
para-financimit né llogariné e dedikuar té nivelit t€ dyté sic pércktohet né pikén 8.2.

8.3.2. Kérkesé pér pagesé pér pagimin e diferencés hartohet duke pérdorur modelin né Aneksin __ té késaj
Kontrate. Pagesa e diferencés béhet nga Autoriteti Kontraktues né llogariné e dedikuar té€ Bashkisé né
Bankén e Shqipérisé brenda 30 ditéve nga marrja e kérkesés sé pagesés paraqitur Autoritetit Kontraktues
pérmes Entit t& Deleguar. Rrjedhimisht, Pérfituesi aplikon né Ministriné e Financave pér té marré fondet e
diferencés né llogariné e dedikuar té nivelit t& dyté né bankén tregtare té zgjedhur prej tij.

8.3.3. Pagesa e diferencés éshté né varési té disbursimit té bashkéfinancimit né pérputhje me dispozitén pika 3.2 e
késaj Kontrate dhe paraqities né kohé té€ Raportit Narrativ dhe Financiar t€ Ndérmjetém tek Autoriteti
Kontraktues pérmes Entit t€ Deleguar né pérputhje me nenin 12 té késaj Kontrate.

8.3.4. Kérkesa pér pagesé konsiderohet e pranuar nése nuk ka pérgjigie me shkrim nga Autoriteti Kontraktues
brenda 30 ditésh nga dorézimi i kérkesés.

8.3.5. Pagesa nuk nénkupton njohje té rregullshmérisé ose autenticitetit, plotésisé dhe korrektésisé t€ deklaratave
dhe informacionit té dhéné.

8.4. Valuta e Pagesés dhe Kursi i KEmbimit

8.4.1. Autoriteti Kontraktues bén pagesét né LEKE.

8.4.2. Kostot e béra né valuta té tjera nga ajo qé pérdoret né llogariné e Pérfituesit pér Projektin konvertohen sipas
praktikave té zakonshme té mbaijtjes sé llogarive té Pérfituesit, me kusht qé té respektohen kérkesat bazé té
méposhtme:

a. ato té jené shkruar si njé rregull kontabiliteti pra té€ jené praktiké standarde e Pérfituesit- né veganti
kursi i kémbimit pér kémbimin e valutave té tiera né LEKE do té jeté kursi i kémbimit i Bankés sé
Shqipérisé né datén e pagesés.

b. té trajtojné njésoj té gjitha llojet e transaksioneve dhe burimeve té financimit;

c. sistemi mund té tregohet dhe kursi i kémbimit té jeté lehtésisht i aksesueshém pér verifikime.

8.5. Pezullimii pagesés
8.5.1.  Pa cenuar nenin 18 pér ndérprerjen, afati kohor pér pagesén mund té pezullohet duke e njoftuar Pérfituesin

qé:
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shumés sé treguar né kérkesén e tij pér pagesé nuk i ka ardhur afati, ose;

nuk jané dhéné dokumentet e duhura mbéshtetése, ose;

nevojiten sqarime, modifikime ose informacion shtesé né raportet narrative ose financiare, ose;

ka dyshime pér pranueshmériné e shpenzimeve dhe éshté e nevojshme qé té béhen kontrolle

shtesé, pérfshiré kontrolle né terren qé té sigurohet se shpenzimet jané té pranueshme, ose;

e. éshté e nevojshme té verifikohet nése kané ndodhur gabime thelbésore, parregullsi ose mashtrim né
procedurén e shpalljes sé kontratés fituese ose zbatimin e Projektit, ose;

f.  éshté e nevojshme té verifikohet nése Pérfituesi ka shkelur ndonjé detyrim thelbésor sipas késaj
Kontrate;

8.5.2.  Pezullimi i afateve kohore pér pagimin fillon kur njoftimi i pércaktuar né pikén 8.5.1 i dérgohet Pérfituesit sipas
procedurés sé njoftimit té rregulluar né nenin 20.12 mé poshté. Afati kohor fillon pérséri né datén e regjistrimit
té kérkesés pér pageseé té formuluar si duhet. Pérfituesi jep ¢do informacion té kérkuar, sqarim ose dokument
brenda 15 ditéve t& kérkesés. Nése, pavarésisht informacionit, sqarimit ose dokumentit t¢ dhéné nga
Pérfituesi, kérkesa pér pagesé éshté akoma e papranueshme, ose nése procedura e shpalljes sé kontratés
fituese ose zbatimit té grantit rezulton té keté pasur gabime thelbésore, parregullsi, mashtrim, ose shkelje té
detyrimeve, atéheré Autoriteti Kontraktues mund té refuzojé té vijojé mé tej me pagesén dhe, né rastet e
parashikuara né nenin 18 té késaj Kontrate, mund té ndérpresé Kontratés né kéto rrethana. Gjithashtu,
Autoriteti Kontraktues mund té pezullojé pagesat si masé paraprake pa njoftim paraprak, pérpara, ose né
vend t&, ndérprerjes sé késaj Kontrate.

oo ow

8.6. Kamaté vonesa pér pagesén
8.6.1.  Nése Autoriteti Kontraktues paguan Pérfituesin pas afatit kohor, ai paguan kamat vonesé si mé poshté:
a. me normén e ri-zbritur t& pérdorur nga banka gendrore e Republikés sé Shqipérisé, nése pagesa
éshté né valuté vendase;
b. mé normén e pérdorur nga Banka Qendrore Evropiane pér transaksionet kryesore té rifinancimit né
euro, nése pagesat jané né euro;
c. né ditén e paré té muajit kur ka mbaruar afati, plus tre e gjysmé piké pérgindje. Interesi éshté i
pagueshém pér kohén qé ka kaluar ndérmjet mbarimit té afatit t€ pagesés dhe datés sé debitimit t&
llogarisé sé Autoritetit Kontraktues.
8.6.2.  Pérjashtimisht, kur interesi i llogaritur sipas késaj dispozite &shté mé i ulét se ose i barabarté me 200 EUR, ai
i paguhet Pérfituesit vetém pas kérkesés té paraqitur brenda dy muajve nga marrja e pagesés sé vonuar.
8.6.3. Kamat vonesa nuk konsiderohet e ardhur pér géllime té nenit 10 té késaj Kontrate.

NENI 9
Llogarité dhe kontrollet teknike dhe financiare
Llogarité
9.1. Pérfituesi mban llogari t& sakta dhe té rregullta té zbatimit t€ Projektit duke pérdorur sistemin e duhur té

mbaijtjes sé llogarive dhe librin e kontabilitetit té dyfishté. Llogarité:
a) mund té jené pjesé e integruar ose shtesé né sistemin e rregullt t& Pérfituesit;
b) jané né pérputhje me politikat e kontabilitetit dhe mbajtjes sé llogarive dhe rregullat gé zbatohen né
Republikén e Shqipérisé;
c) mundésojné gjurmimin, identifikimin dhe verifikimin e shpenzime qé lidhen me Projektin.

9.2. Pérfituesi sigurohet qé raportet financiare té kérkuara sipas nenit 12 té késaj Kontrate t€ jené si duhet dhe
lehtésisht né pérputhje me sistemin e llogarive dhe kontabilitetit dhe me té dhénat e llogarive dhe t€ dhéna té
tiera pérkatése. Pér kété qéllim, Pérfituesi pérgatit dhe mban rakordimin e duhura, planifikimin mbéshtetés,
analizat dhe shpérndarjen pér inspektim dhe verifikim.

Regjistrimi i té dhénave

9.3. Pérfituesi mban té gjitha té dhénat, llogarité dhe dokumentet mbéshtetése né lidhje me kété kontraté pér
dhjeté vjet pas pagesés sé diferencés dhe né ¢do rast deri né mbarim té& ¢do verifikimi, apelimi, procesi
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gjygésor ose ndjekje té pretendimit. Ato aksesohen lehtésisht dhe depozitohen pér té lehtésuar shqyrtimin e
tyre dhe Pérfituesi do té njoftojé Autoritetin Kontraktues pér vendndodhjen e tyre té sakté. | gjithé
dokumentacioni mbéshtetés ose do té vihet né dispozicion né formén origjinale, pérfshiré njé formular
elektronik, ose si kopje.

Pérveg raporteve té pérmendura né nenin 12 t€ késaj Kontrate, dokumentet e pérmendura né kété nen
pérfshijné:

a. té dhéna llogarie (elektronike ose manuale) nga sistemi i kontabilitetit i Pérfituesit, si libér llogarie i
pérgjithshém, nén-libra llogarie, regjistra t& aseteve té trupézuara dhe informacion tjeter i
réndésishém kontabiliteti;

b. vértetim t& procedurave té prokurimit, si dokumentacion tenderimi, oferta nga tenderues dhe raporte
vlerésimi;

c. Vveértetim té angazhimit si kontrata dhe formularé porosie;

d. vértetim té ofrimit t& shérbimeve si raporte té miratuara pérfshiré dokumentacionin pérkatés dhe
materialet e marra, certifikatat, efj.;

e. Vvértetim t& marrjes sé mallrave si fatura dorézimi nga furnizuesit;

f. vértetim té realizimit t€ punimeve, si certifikata nga Inxhinieri Mbikéqyrés, certifikata té testeve
teknike (kolaudim), certifikata té pranimit t& pérkohshém qé Iéshon Pérfituesi;

g. Vvértetim té blerjes si fatura;

h. vértetime bankare mujore t€ llogarive t€ dedikuara né banka tregtare t€ vulosura rregullisht nga
banka sic pércaktohet né pikén 8.2, njoftime borxhi, vértetim té shlyerjeve nga kontraktori;

E drejta e aksesit

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

10.1.

10.2.

Pérfituesi lejon verifikime nga Autoriteti Kontraktues, Enti i Deleguar dhe ¢do inspektor i jashtém i autorizuar
nga Donatori dhe/ose Autoriteti Kontraktues. Pérfituesi duhet té marré té gjitha hapat pér té lehtésuar punén
e tyre.
Pérfituesi lejon qé subjektet e pércaktuara né pikén 9.5, té:

a. kené akses né vendndodhje ku zbatohet Projekti;

b. ekzaminojé sistemet e tij t& informacionit dhe llogarive, dokumentet dhe bazat e t€ dhénave né

lidhje me menaxhimin teknik dhe financiar té Projektit;

c. marré kopje té dokumenteve;

d. kryejé kontrolle né terren si edhe té béjé foto té vendndodhjeve dhe projektit;

e. kryejé verifikim t& ploté né bazé té té gjitha dokumenteve té llogarive dhe ¢do dokumenti tjetér té

réndésishém pér financimin e Projektit.

Aksesi gé u jepet agjentéve té Autoritetit Kontraktues, té Entit t€ Deleguar dhe ¢do inspektori té jashtém té
autorizuar nga Donatori dhe/ose Autoriteti Kontraktues qé kryen verifikimet e parashikuara nga ky nen, si
edhe neni 8.5 i késaj Kontrate, do té béhet né bazé té konfidencialitetit né lidhje me palét e treta, pa cenuar
detyrimet e legjislacionit shqiptar t€ zbatueshém.
Gjetjet e verifikimit, sipas rastit, mund t€ cojné né rikuperim t€ fondeve nga Autoriteti Kontraktues sipas
procedurés té pércaktuar né nenin 11 té késaj Kontrate.
Mospérmbushja e detyrimeve té€ pércaktuara né nenet 9.1 deri né 9/7 mé sipér pérbén njé rast té shkelies sé
detyrimit thelbésor sipas késaj Kontrate. Né kété rast, Autoriteti Kontraktues mund té pezullojé, né veganti,
Kontratén, pagesat ose afatin pér pagesé, té ndérpresé Kontratén dhe/ose reduktojé grantin.

NENI 10
Shuma pérfundimtare e Grantit

Granti mund t€ mos tejkalojé tavanin maksimal t€ pércaktuar né nenin 3.1 té késaj Kontrate ose né lidhje me
vlerén absolute, ose né lidhje me pérgindjen e shprehur né té. Nése kostot e lejueshme té Projektit né fund
té projektit jané mé pak se kostot e lejueshme té pérllogaritura t& pérmendura né nenin 3.3, granti kufizohet
né shumén e marré duke aplikuar pérgindjen e pércaktuar né nenin 3.1 pér kostot e lejueshme té Projektit té
miratuar nga Autoriteti Kontraktues.

Gjithashtu dhe pa cenuar té drejtén e tij pér té ndérpreré kété Kontraté sipas nenit 18 té késaj Kontrate, nése
Projekti zbatohet dobét ose pjesérisht, dhe prandaj jo né pérputhje me Pérshkrimin e Projektit né Aneksin __
té késaj kontrate, ose mé voné, Autoriteti Kontraktues, me njé vendim té arsyetuar si duhet dhe pasi té lejojé
Pérfituesin qé té paragesé vézhgimet e tij, ul shumén e grantit fillestar né pérputhje me zbatimin aktual té
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Projektit dhe né pérputhje me kushtet e késaj Kontrate. Kjo vlen edhe né lidhje me detyrimet pér vizibilitet té
pércaktuara né nenin 20.6.

Pa cénuar dispozitat e késaj kontrate, shuma pérkatése e parafinancimit e bashkéfinancimit né pérputhje me
dispoziten pika 3.2 té késaj Kontrate mund té pérshtatet nga Pérfituesi sipas “pari passu” me njé pérshtatje
té grantit referuar pikés 3.1 sikurse sugjerohet nga paragrafi 10.1 dhe 10.2

NENI 11

Rikuperimi
Nése njé shumé i éshté paguar Pérfituesit gabimisht, ose nése justifikohet rikuperimi sipas kushteve té késaj
Kontrate, Pérfituesi merr pérsipér t’i ripaguajé kété shumé Autoritetit Kontraktues.
Né veganti, pagesat e béra nuk pengojné mundésiné gé Autoriteti Kontraktues té léshojé njé urdhér
rekuperimi pas verifikimit t& kérkesés pér pagesé pérfundimtare.
Pérfituesi merr pérsipér t’i ripaguajé Autoritetit Kontraktues ¢do shumé té paguar gé tejkalon shumén
pérfundimtare té grantit t& pércaktuar dhe té vendosur sipas nenit 10, né llogariné e dedikuar né Bankén e
Shaqipérisé, brenda 15 ditéve nga léshimi i njoftimit t€ debisé por, né ¢do rast, jo mé voné se
cilido afat éshté mé i hershém, me kusht gé shkresa me ané té té cilés Autoriteti Kontraktues kérkon
shumeén qé detyrohet nga Pérfituesi té jeté dérguar né pérputhje me procedurén e njoftimit té& pércaktuar né
nenin 20.12 té késaj Kontrate.
Nése Pérfituesi nuk ripaguan brenda afatit t&¢ vendosur nga Autoriteti Kontraktues, Autoriteti Kontraktues
mund té rrisé shumat g€ i detyrohen duke shtuar kamat vonesén e llogaritur nga dita e paré e muajit kur ka
mbaruar afati, plus tre e gjysmé piké pérgindje. Kamat vonesa mblidhet gjaté kohés qé kalon ndérmjet datés
sé afatit t& pagesés té vendosur nga Autoriteti Kontraktues dhe datés sé bérjes sé pagesés. Cdo pagesé e
pjesshme sé pari mbulon kamat vonesén e pércaktuar.
Pér géllim té kétij neni, kamat vonesa llogaritet me normén e ri-zbritur t€ pérdorur nga banka gendrore e
Republikés sé Shqipérisé, nése pagesa éshté né valuté vendase.
Shumat qé duhet t’i ripaguhen Autoritetit Kontraktues mund té jené kompensim pér shumat e ¢do lloji gé i
detyrohen Pérfituesit, pas informimit té tij sipas rastit. Kjo nuk prek té drejtén e Paléve pér té réné dakord pér
pagesén me késte.
Ripagimi sipas paragrafit 11.4 ose kompensimi sipas paragrafit 11.6 pérbéjné shumén e pagesés sé
diferencés.
Pa cenuar prerogativat e Autoritetit Kontraktues, nése éshté e nevojshme, Agjencia Zvicerane pér Zhvillim
dhe Bashképunim si Donator, mund té vijojé veté rekuperimin, me ¢do ményré.

NENI 12
Detyrimi pér té paraqitur Raporte Narrative dhe Financiare
Pérfituesi i jep Autoritetit Kontraktues t€ gjithé informacionin e kérkuar pér zbatimin e Projektit. Raportet
pérshkruajné zbatimin e Projektit sipas veprimtarive té parashikuara, véshtirésité e hasura, masat e marra pér
té kapércyer problemet, ndryshimet e mundshme té prezantuara si edhe shkallén e arritjes sé rezultateve dhe
plotésimin e outputeve t& matura sipas treguesve pérkatés. Raportet paraqiten né ményré té tillé gé lejojné
monitorimin e objektivit(objektivave), mjetet e parashikuara ose té pérdorura dhe detajet e buxhetit pér
Projektin. Niveli i detajit né ¢do raport duhet té pérputhet me até té& Pérshkrimit té Projektit dhe t& Buxhetit pér
Projektin té parashikuar pér Propozimin e paraqitur. Pérfituesi mbledh té gjithé informacionin e nevojshém
dhe harton raporte té konsoliduara té ndérmjetme dhe pérfundimtare. Kéto raporte:
a. mbulojné Projektin né térési, pavarésisht se cila pjesé e tij financohet nga Autoriteti Kontraktues;
b. pérmbajné pjesén narrative dhe financiare té hartuar duke pérdorur modelet e dhéna né Aneksin __té
késaj kontrate;
c. japin njé paraqitje té ploté té té gjitha aspekteve té zbatimit t& Projektit pér periudhén e mbuluar;
d. pérmbajné outputet aktuale té realizuara dhe rezultatet e arritura nga Projekti t€ matura duke pérdorur
treguesit pérkatés; piketat dhe objektivat e miratuara dhe burimet e réndésishme té verifikimit;
e. hartohen né valutén dhe gjuhén e késaj Kontrate;
f.  pérmbajné ¢do raport t€ réndésishém, publik, njoftime pér shtyp dhe pérditésime né lidhje me
Projektin.
Gijithashtu, raporti pérfundimtar mbulon ¢do periudhé gé nuk e mbulon raporti i ndérmjetém.

10
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Raportet e ndérmjetme dhe financiare pérmbajné njé shpérndarje té detajuar t€ shpenzimeve té kryera me
listén e faturave dhe pagesat pérkatése té béra ose né pritie. Kéto raporte parashikojné konvertime té
valutés sé shpenzimeve sipas rastit dhe kané bashkélidhur nje kopje t& secilés faturé t& njehsuar me
origjinalin nga Bashkia dhe me vulén e Bashkisé si edhe deklarata mujore té llogarisé bankare té dedikuar té
hapur pér projektin né njé banké tregtare, duke lejuar késhtu rakordimin e secilit z& té€ shpenzimeve dhe
pagesén e pérfshiré né raportet financiare.

Autoriteti Kontraktues mund té kérkojé informacion shtesé né ¢do kohé. Pérfituesi e jep kété informacion
pérmes Entit té Deleguar brenda 10 ditéve nga kérkesa né gjuhén e Kontratés.

Raportet e Ndérmjetém — duhet té pérgatiten ¢do tre muaj nga fillimi i periudhés sé zbatimit; Raporti
Pérfundimtar — duhet t& paragesé information té ploté pér té gjithé périudhén e zbatimit. Nése pérfituesi nuk
raporton ose nuk jep informacion shtesé té kérkuar nga Autoriteti Kontraktues ose Enti i Deleguar brenda
afatit t& caktuar pa njé shpjegim t& pranueshém dhe me shkrim té arsyeve, Autoriteti Kontraktues mund té
ndérpresé kété Kontraté sipas nenit 18.2 (a) dhe (f).

Pérfituesi paraget Raportin e Ndérmjetém tek Enti i Deleguar jo mé voné se 10 dité pas mbarimit té periudhés
sé paré tremujore té periudhés sé zbatimit, t€ pércaktuar né nenin 4.3 té késaj Kontraté. Raporti pérfundimtar
paraqitet nga Pérfituesi tek Enti i Deleguar jo mé voné se 10 dité pas mbarimit t& periudhés sé zbatimit té
pércaktuar né nenin 4.3 té késaj Kontrate.

NENI 13

Vlerésimi/Monitorimi i Projektit
Nése Autoriteti Kontraktues kryen njé mision vlerésimi ose monitorimi, Pérfituesi merr pérsipér gé t’i japé atij
dhe/ose personit té autorizuar prej tij dokumentet ose informacionin € nevojshém pér misionin e vlerésimit
o0se monitorimit.
Pérfagésuesit e Entit t&¢ Deleguar dhe Pérfituesi ftohen gé t€ marrin pjesé né misionin monitorues ose
vlerésues né lidhje me realizimin e Projektit t& kryer nga Autoriteti Kontraktues.
Nése as Pérfituesi as Autoriteti Kontraktues nuk kryen ose porosit njé vlerésim né kuadér té Projektit, i jep
tjetrit njé kopje té raportit té vlerésimit.

NENI 14

Modifikime té Kontratés
Cdo ndryshim dhe/ose shtyrje e késaj Kontrate, si edhe anekset e saj, béhen me shkrim. Kontrata mund té
ndryshohet vetém gjaté periudhés sé ekzekutimit.
Ndryshimi mund t€ mos keté géllim ose efektin e bérjes sé ndryshimeve né kété Kontraté gé do té vinin né
pyetje vendimin e shpalljes sé kontratés fituese ose do té ishin né kundérshtim me trajtimin e barabarté té
aplikantéve. Megjithaté, ndryshimet qé lejojné rritje t€ outputit dhe/ose pérmirésim té rezultateve té€ Kontratés
lejohen me kusht gé shuma e grantit t¢ mos rritet. Granti maksimal i pérmendur né nenin 3.1 té késaj
Kontrate nuk mund té rritet.
Nése kérkohet ndryshim Pérfituesi i paraqet Autoritetit Kontraktues pérmes Entit t& Deleguar njé kérkesé té
arsyetuar 30 dité pérpara datés té hyrjes né fuqi té ndryshimit, pérvecse nése ka rrethana té veganta té
mbéshtetura dhe t& pranuara rregullisht nga Autoriteti Kontraktues sipas procedurés sé njoftimit té
pércaktuar né nenin 20.12.
Nése ndryshimi né Buxhet ose Pérshkrim té Projektit nuk ndikon né géllimin bazé té Projektit dhe ndikimi
financiar kufizohet né njé transferim ndérmjet nén-zérave brenda té njéjtit z& kryesor buxhetor pérfshiré
anulimin ose prezantimin e njé nén-zéri, ose njé transferim ndérmjet zérave kryesore t& buxhetit qé
pérfshijné njé variacion prej 25% ose mé pak té shumés té regjistruar né fillim (ose té modifikuar nga shtesa)
né lidhje me secilin z& kryesor né fjalé pér kosto t€ pranueshme, Enti i Deleguar mund té ndryshojé Buxhetin
ose Pérshkrimin e Projektit dhe té informojé me shkrim Autoritetin Kontraktues pérmes Entit t& Deleguar
pérkatésisht, brenda 3 ditéve nga transferimi ndérmjet nén-zérave brenda té njéjtit z& kryesor t& buxhetit. Kjo
metodé mund t€ mos pérdoret pér té ndryshuar zérat pér shpenzime vizibiliteti.
Pérfituesi mund t’i njoftojé ndryshimin e adresés ose llogarisé bankare Autoritetit Kontraktues pérmes Entit
té Deleguar. Megjithaté, né rrethana té€ mbéshtetura rregullisht, Autoriteti Kontraktues mund té kundérshtojé
ndryshimet.
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NENI 15

Zbatimi
Nése Pérfituesi duhet té lidhé kontrata zbatimi me kontraktorét pér té zbatuar Projektin, ai do té veprojé sipas
legjislacionit shqiptar pér prokurimin publik né fugi.

Pa réné ndesh me dhe pérvec pércaktimeve té pikés 15.1, né rastin e kontratave pér punime, Pérfituesi do i
kérkojé Kontraktoréve té zgjedhur, jo mé voné se data e vendosur pér fillimin e punimeve, njé letér garanci gé
do té zévendésojé mbajtjen e parave nga pagesat e ndérmjetme me ané té garancisé pér té pérmbushur
detyrimet e Kontraktorit gjaté periudhés sé pérgjegjésisé pér defektin.

Garancia e pércaktuar né pikén 15.2, do té jeté né formatin e parashikuar né kontraté sipas Aneksit VI dhe
mund té jepet né formén e njé garancie bankare, njé drafti bankar, njé ceku, njé garancie sigurimi t&€ dhéné
nga njé kompani sigurimi, njé letér kredie e parevokueshme, ose njé depozite né para tek Pérfituesi. Nése
garancia e performancés duhet té jepet né formén e njé garancie bankare, drafti bankar, ceku ose garancia e
sigurimit, ajo Iéshohet nga njé banké ose kompani sigurimi t& miratuar nga Pérfituesi. Garancia emértohet né
llojet dhe raportet e valutave me té cilat paguhet kontrata origjinale.

Asnjé pagesé nuk béhet né favor té Kontraktorit pérpara dhénies sé garancisé. Garancia jepet brenda 60
ditéve nga fundi i periudhés sé pérgjegjésisé pér defektin pér shumén e ploté pérve¢ shumave gé jané objekt
i marréveshjeve migésore, arbitrazhit ose procesit gjygésor.

Pérfituesi né raportet e tij pér Autoritetin Kontraktues, pérmes Entit t€ Deleguar jep
informacion té ploté pér shpalljen e fituesit dhe zbatimin e kontratave fituese sipas nenit 15.1, né pérputhje
me kérkesat e raportimit té parashikuara né nenin 12.

NENI 16
Shtyrja e periudhés sé zbatimit té projektit
Pérfituesi pérmes Entit t& Deleguar informon Autoritetin Kontraktues pa vonesé pér ¢do rrethané qé mund té
pengojé ose té vonojé zbatimin e Projektit. Pérfituesi mund té kérkojé pérmes Entit t& Deleguar njé shtyrje
té periudhés sé zbatimit t& Projektit si¢c parashikohet né nenin 4.2 t€ késaj Kontrate né pérputhje me nenin
14. Kérkesa shogérohet me té gjitha provat mbéshtetése té nevojshme pér vierésimin e saj.
Né asnjé rast, shtyrja e periudhés sé zbatimit nuk mund té jeté mé voné sé

NENI 17
Pezullimi
Pérfituesi mund té pezullojé zbatimin e Projektit, ose ¢do pjese té tij, nése rrethana té jashtézakonshme,
sidomos forca madhore, e béjné zbatimin tepér té véshtiré ose té rrezikshém. Pérfituesi informon Autoritetin
Kontraktues pérmes Entit t€ Deleguar pa vonesé, duke shprehur natyrén, kohézgjatien e mundshme dhe
efektet e parashikueshme té pezullimit.
Pérfituesi ose Autoriteti Kontraktues mé pas mund té ndérpresin kété Kontraté né pérputhje me nenin 18.1.
Nése Kontrata nuk ndérpritet, Pérfituesi bén pérpjekje pér té minimizuar kohén e pezullimit t& saj dhe ¢do dém
té mundshém dhe vijon me zbatimin sapo ta lejojné rrethanat dhe pasi té keté marré nga Enti i Deleguar
miratimin e Autoritetit Kontraktues.
Autoriteti Kontraktues mund t’i kérkojé Pérfituesit pérmes Entit t€ Deleguar qé té pezullojé zbatimin e
Projektit, ose njé pjese té tij, nése rrethana té jashtézakonshme, sidomos forca madhore, e béjné zbatimin
tepér té véshtiré ose té rrezikshém. Pér kété qéllim, Autoriteti Kontraktues njofton Pérfituesin pérmes Entit té
Deleguar duke shprehur natyrén dhe kohézgjatien e mundshme té pezullimit.
Autoriteti Kontraktues gjithashtu mund té pezullojé kété Kontraté ose pjesémarrien e Pérfituesit né kété
Kontraté nése Autoriteti Kontraktues ka té dhéna g€, ose nése, pér arsye objektive dhe té€ miré justifikuara,
Autoriteti Kontraktues e gjykon té nevojshém verifikimin nése duke prezumuar qé:
a. procedura e shpalljes sé kontratés fituese té grantit ose zbatimit t& Projektit ka gené subjekt i
gabimeve thelbésore, parregullsive ose mashtrimit;
b. Pérfituesi ka shkelur ¢do detyrim thelbésor sipas késaj Kontrate.
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Pérfituesi jep ¢do informacion t€ kérkuar, sqarim ose dokument brenda 30 ditéve nga marrja e kérkesave
dérguar Autoritetit Kontraktues dhe/ose Entit t€ Deleguar. Nése, pavarésisht informacionit, sqarimit ose
dokumenteve t& dhéna nga Pérfituesi, procedura e shpallies sé kontratés fituese ose realizimi i grantit
rezultojné t€ kené gabime thelbésore, parregullsi, mashtrim ose shkelje té detyrimeve, atéheré, Autoriteti
Kontraktues mund té ndérpresé kété Kontraté sipas nenit 18(2) h.

Pérfituesi nuk konsiderohet se ka shkelur detyrimet e tij kontraktuale nése pengohet pér pérmbushjen e tyre
nga rrethanat e forcés madhore.

Né rast pezullimi sipas neneve 17.1, 17.3 dhe 17.5, periudha e zbatimit t€ Projektit shtyhet me njé periudhé
ekuivalente me kohézgjatien e pezullimit me kusht qé té respektohen dispozitat e nenit 16.2, pa cenuar
ndonjé ndryshim né Kontraté gé& mund té jeté i nevojshém pér té pérshtatur Projektin me kushtet e reja té
zbatimit.

NENI 18
Ndérprerja e Kontratés

Né rastet e parashikuara né nenin 17.1 dhe 17.3 nése Pérfituesi ose Autoriteti kontraktues beson gé kjo
Kontraté nuk mund té ekzekutohet mé né ményré té efekishme ose si¢ duhet, ata konsultojné rregullisht
njéri-tietrin. Nése nuk arrihet marréveshje pér njé zgjidhje, Pérfituesi ose Autoriteti Kontraktues mund té
ndérpresé kété Kontraté duke dhéné dy muaj njoftim me shkrim, pa ju kérkuar pagesa e démshpérblimit.

Pa cenuar nenin 18.1, né rrethanat e méposhtme Autoriteti Kontraktues, pas konsultimit me Entin e Deleguar
dhe Pérfituesin, mund t€ ndérpresé kété Kontraté pa ndonjé démshpérblim nga ana e tij kur:

a. Pérfituesi pa arsye, nuk pérmbush detyrimin thelbésor t€ vendosur ndaj tij nga kjo Kontraté dhe, pasi
njoftohet me shkresé pér pérmbushjen e kétyre detyrimeve, akoma nuk e bén kété ose nuk jep njé
shpjegim té pranueshém brenda 30 ditéve nga marrja e shkresés;

b. Pérfituesi, ose ¢do subjekt ose person i lidhur me t€, éshté gjetur fajtor pér njé shkelje né lidhje me
sjellien e tyre profesionale té provuar me ¢do mjet;

c. me njé vendim pérfundimtar ose vendim administrativ pérfundimtar ose me njé vértetim qgé ka
Autoriteti Kontraktues éshté vendosur qé Pérfituesi ka qgené fajtor pér mashtrim, korrupsion,
pérfshirje né njé organizaté kriminale, pastrim parash ose financim té terrorizmit, vepra penale té
lidhura me terrorizmin, punén e fémijéve ose forma té tjera té trafikimit t€ genieve njerézore ose ka
kryer njé parregullsi;

d. ndryshimi né situatén ligjore, financiare, teknike, organizative ose té pronésisé t€ Pérfituesit ose
ndérprerja e pjesémarrjes sé Pérfituesit thelbésisht ndikon zbatimin e késaj kontrate ose vé né
piképyetje vendimin gé shpall kontratén fituese té grantit;

e. Pérfituesi ose ¢do person gé lidhet me t€, éshté fajtor pér kegpérfagésim né dhénien e informacionit
té kérkuar né procedura té shpalljes sé fituesit ose né zbatimin e Projektit ose nuk jep- ose nuk jep
brenda afatit t€ vendosur sipas késaj Kontrate- informacion né lidhje me Projektin té kérkuar nga
Autoriteti Kontraktues;

f.  Pérfituesi nuk ka pérmbushur detyrimet né lidhje me pagimin e kontributeve té sigurimeve shogérore
ose pagesén e taksave né pérputhje me legjislacionin né fuqi t& Republikés sé Shqipérisé;

g. Autoriteti Kontraktues ka té dhéna qé Pérfituesi, ose ¢do subjekt apo person gé lidhet me té, ka kryer
gabime thelbésore, parregullsi ose mashtrim né procedurén e shpalljes sé fituesit ose né zbatimin e
Projektit;

h. Pérfituesi éshté subjekt i njé gjobe administrative t& pérmendur né nenin 19.1;

i.  Autoriteti Kontraktues ka té& dnéna qé Pérfituesi i nénshtrohet njé konflikti interesi;

j- Autoriteti Kontraktues ka t€ dhéna qé Pérfituesi ka béré gabime sistemike ose té pérséritura ose
parregullsi, mashtrime ose shkelje t& réndé té detyrimeve né grante té tjera té financuara nga
Autoriteti Kontraktues dhe qé i jané dhéné atij Pérfituesi specifik né kushte t€ njéjta, me kusht qé
kéto gabime, parregullsi, mashtrime ose shkelje té rénda té detyrimeve té kené pasur ndikim material
tek ky grant.

Rastet e ndérprerjes sipas pikave (b), (c), (d), (h), (j) dhe (k) mund t’i referohen edhe personave gé jané
anétaré té organit administrativ, t¢ menaxhimit ose mbikéqyrés té Pérfituesit dhe/ose personave qé kané
autorizim pérfagésimi, vendimi ose kontrolli né lidhje me Pérfituesin.
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18.4.

18.5.

18.6.

18.7.
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19.1.
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Né rastet e pérmendura né pikat (c), (f), (h) dhe (k) mé sipér, ¢do person i lidhur me té do té thoté ¢do
person fizik me autorizim pérfagésimi, vendimi ose kontrolli né lidhje me Pérfituesin. Cdo subjekt i lidhur do
té thoté ¢do subjekt té cilit i jané deleguar funksione sipas legjislacionit shqiptar né fugi.

Detyrimet e pagesés té Autoritetit Kontraktues sipas késaj Kontrate pérfundojné 6 muaj pas periudhés sé
zbatimit té pércaktuar né nenin 4.2 pérvegse nése kjo Kontraté ndérpritet sipas pércaktimeve té kétij neni.
Autoriteti Kontraktues e shtyn kété daté té fundit, me géllim gé té pérmbushé detyrimet e pagesés, né té
gjitha rastet kur Pérfituesi ka paraqitur njé kérkesé pér pagesé né pérputhje me dispozitat kontraktuale, ose
né rast mosmarréveshjeje, deri né pérfundim t€ procedurés sé zgjidhjes s€ mosmarréveshjes té parashikuar
né nenin 20.7. Autoriteti Kontraktues njofton Pérfituesin pér ¢cdo shtyrje té datés sé fundit.

Kjo Kontraté do t& pérfundojé né ményré automatike nése nuk ka guar né ndonjé pagesé nga Autoriteti
Kontraktues brenda 6 muajve t& nénshkrimit.

Pas ndérprerjes sé késaj Kontrate, Pérfituesi merr hapat e menjéhershme qé té sjellé drejt fundit Projektin né
ményré té shpejté dhe té rregullt dhe té reduktojé shpenzimet e métejshme né minimum.

Pa cenuar nenin 7 té késaj Kontrate, Pérfituesi ka t€ drejté pér pagesé vetém pér pjesén e Projektit t& kryer,
duke pérjashtuar kostot né lidhje me angazhimet aktuale qé duhet té ekzekutohen pas ndérprerjes. Pér kété
qéllim, Pérfituesi paraget njé kérkesé pér pagesé tek Autoriteti Kontraktues brenda afatit kohor té caktuar
nga neni 12.5 duke filluar nga data e ndérprerjes.

Né rast té€ ndérprerjes sipas nenit 18.1, Autoriteti Kontraktues mund té jeté dakord qé té rimbursojé
shpenzimet e mbetura té pashmangshme té kryera gjaté periudhés sé njoftimit, nése, éshté ekzekutuar si
duhet paragrafi i paré i nenit 18.8.

Né rastet e ndérprerjes t€ parashikuar né nenin 18.2 a), c), d), f), h) dhe k) Autoriteti kontraktues, pas
konsultimit t& Pérfituesit dhe né varési té réndesés sé mospérmbushjeve, mund té kérkojé ripagimin e ploté
ose té pjesshém té shumave té paguara pér Projektin né ményre jo té rreguillt.

NENI 19
Sanksione administrative
Pa cenuar zbatimin e zgjidhjeve té tjera t& pércaktuara né Kontraté, masa e pérjashtimit nga té gjitha
kontratat dhe grantet e financuara nga Autoriteti kontraktues mund t€ merret, pas njé procedure me palé
kundérshtare, ndaj Pérfituesit g, né vecanti:

a. éshté fajtor pér shkelje té réndé profesionale, ka kryer parregullsi ose ndaj té cilit jané gjetur shkelje
té rénda té detyrimeve té tij kontraktuale. Kohézgjatja e pérjashtimit nuk tejkalon kohézgjatjen prej
tre vjetésh t& vendosur me vendim pérfundimtar ose vendim administrativ pérfundimtar, ose né
mungesé té tij;

b. éshté fajtor pér mashtrim, korrupsion, pjesémarrje né njé organizaté kriminale, pastrim té parave,
vepra terrorizmi, puné té fémijéve ose trafikim té genieve njerézore. Kohézgjatja e pérjashtimit nuk
tejkalon kohézgjatien prej pesé vjetésh té vendosur me vendim pérfundimtar ose vendim
administrativ pérfundimtar, ose né mungesé € tyre;

NE€ situatat e pérmendura né nenin 19.1 si shtesé ose alternativé sanksionit té pérjashtimit, Pérfituesi mund
t’i nénshtrohet edhe gjobave.

Kur Autoriteti Kontraktues ka té drejté té vendosé gjobé, mund té zbresé kéto gjoba nga ¢do shumé gé i
detyrohet Pérfituesit ose pérdoré garanciné e duhur.

Sanksionet administrative t€ mésipérme gjithashtu mund té vendosen ndaj personave qé jané anétaré né
organin administrativ, t& menaxhimit ose mbikéqyrjes té Pérfituesit, ndaj personave qé kané té drejté
pérfagésimi, vendimmarrjeje ose kontrolli né lidhje me pérfituesin.

NENI 20
Dispozita pérfundimtare

20.1. Pérgjegjésia

20.1.1. Autoriteti Kontraktues, Enti i Deleguar, ose Donatori, né asnjé rrethané ose pér asnjé arsye cilado qofté ajo nuk
mund té jeté pérgjegjés pér dém ose démtim t& pésuar nga stafi ose ndaj pronés sé Pérfituesit gjaté zbatimit t&
Projektit ose si pasojé e Projektit. Prandaj, Autoriteti Kontraktues nuk mund té pranojé kérkesa pér kompensim ose
rritie né pagesé né lidhje me kété dém ose démtim.
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20.1.2. Pérfituesi mban i vetém pérgjegjési ndaj paléve té treta, pérfshiré pérgjegjésiné pér dém ose démtim té ¢do lloji
té pésuar prej tij gjaté zbatimit t& Projektit ose si pasojé e Projektit. Pérfituesi e gliron Autoritetin kontraktues nga ¢do
pérgjegjési qé lind nga ndonjé pretendim ose padi e ngritur si pasojé e shkeljes sé rregullave ose rregulloreve nga
Pérfituesi ose punonjési apo individé té Pérfituesit pér té cilét ata punonjés jané pérgjegjés, ose si pasojé e shkeljes sé
té drejtave té palés sé treté. Pér géllim té kétij neni, punonjésit e Pérfituesit konsiderohen palé té treta.

20.2. Konflikti i interesit dhe sjellja e miré

20.2.1. Pérfituesi merr t€ gjitha masat e nevojshme pér té€ parandaluar ose pérfunduar ¢do situaté g€ mund té
kompromentojé ekzekutimin e paanshém dhe objektiv té késaj Kontrate. Ky konflikt interesi mund té lindé né veganti si
pasojé e interesit ekonomik, politik ose etnik, lidhjeve familjare ose emocionale, ose ¢do lidhje tjetér e réndésishme
ose e interesit té pérbashkét.

20.2.2. Cdo konflikt interesi g€ mund té lindé gjaté ekzekutimit t& késaj Kontrate duhet t’i njoftohet me shkrim
Autoritetit Kontraktues dhe Entit t€ Deleguar pa vonesé. Né rast té kétij konflikti, Pérfituesi merr menjéheré masat e
duhura pér ta zgjidhur até.

20.2.3. Autoriteti Kontraktues rezervon té drejtén qé té verifikojé gé masat e marra jané té duhura dhe mund té kérkojé
marrjen e masave shtesé nése éshté nevoja.

20.2.4. Pérfituesi sigurohet qé stafi i tij, si edhe niveli drejtues, té mos jeté né situaté gé mund té cojé né njé konflikt
interesi. Pa cenuar detyrimet e tij sipas késaj Kontrate, pérfituesi z€vendéson menjéheré dhe pa kompensim nga
Autoriteti Kontraktues, ¢do anétar té stafit té tij né kété situaté.

20.2.5. Pérfituesi respekton té drejtat e njeriut dhe legjislacionin e zbatueshém mijedisor pérfshiré marréveshjet
mjedisore shumépaléshe si edhe standardet e pranuara ndérkombétarisht t& punés thelbésore.

20.3. Konfidencialiteti

20.3.1. Sipas nenit 9 té késaj Kontrate, Autoriteti Kontraktues dhe Pérfituesi marrin pérsipér té ruajné konfidencialitetin
e ¢do informacioni, pavarésisht formés sé tij, t& shprehur me shkrim ose me gojé né lidhje me zbatimin e késaj
Kontrate dhe té identifikuar me shkrim si konfidenciale deri t€ paktén 5 vjet pas pagesés sé diferencés.

20.3.2. Nése nuk e kérkon legjislacioni shqiptar né fuqi, Pérfituesi nuk e pérdor informacionin konfidencial pér ndonjé
géllim té ndryshém nga pérmbushja e detyrimeve sipas késaj Kontrate nése nuk bihet dakord ndryshe me Autoritetin
Kontraktues.

20.4. Pronésia/Pérdorimi i rezultateve dhe aseteve

20.4.1. Nése nuk pércaktohet ndryshe né Thirrjen pér Propozime, pronésia dhe titulli dhe té drejtat e pronésisé
intelektuale dhe industriale ndaj rezultateve té projektit, raportet dhe dokumentacion tjetér né lidhje me té do t’i
besohet Pérfituesit.

20.4.2. Pa cenuar nenin 20.6 Pérfituesi i jep Autoritetit Kontraktues té drejtén té pérdoré lirisht dhe si¢ e sheh té
pérshtatshme, dhe né veganti, té ruajé, ndryshojé, pérkthejé, shfage, riprodhojé me ané té ¢do procedure teknike, té
publikojé ose té€ komunikojé me ané té ¢do mijeti té gjitha dokumentet gé rrjedhin nga Projekti né ciléndo formé, nése
kjo nuk cenon té drejtat ekzistuese té pronésisé industriale dhe intelektuale.

20.4.3. Pérfituesi sigurohet qé ka té gjitha té drejtat té pérdoré c¢do té drejté pronésie intelektuale qé ka ekzistuar mé
pérpara té nevojshme pér zbatimin e késaj Kontrate.

20.5. Mbrojtja e té dhénave

20.5.1. Cdo e dhéné personale do té pérpunohet vetém pér géllimet e ekzekutimit, menaxhimit dhe monitorimit té
késaj Kontrate nga Autoriteti Kontraktues dhe Enti i Deleguar, dhe mund t’i pércillet edhe organeve té ngarkuara me
detyrat e monitorimit ose inspektimit sipas ligjeve pérkatése té Republikés sé Shqipérisé. Pérfituesit do té kené té
drejtén e aksesit né t& dhénat e tyre personale dhe té drejtén pér té korrigjuar kéto t€ dhéna. Nése Pérfituesi ka ndonjé
kérkesé né lidhje me pérpunimin e té dhénave personale, ata do ia drejtojné ato kérkesa Autoritetit Kontraktues. Sipas
legjislacionit shqiptar né fuqi, Pérfituesi do t& keté té drejtén e ankimimit né ¢do kohé pérpara Komisionerit pér
Mbrojtjen e té Dhénave Personale.

20.5.2. Pérfituesi kufizon aksesin dhe pérdorimin e t€ dhénave personale tek ajo qé éshté tepér e nevojshme pér
ekzekutimin, menaxhimin dhe monitorimin e késaj Kontrate dhe miraton té gjitha masat e duhura teknike dhe
organizative té sigurisé t€ nevojshme pér té ruajtur konfidencialitetin mé té madh dhe pér té kufizuar aksesin né té
dhéna.
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20.6. Vizibiliteti dhe Komunikimi Publik

20.6.1. Pérfituesi merr té& gjitha masat e nevojshme pér té publikuar faktin gé Donatori ka financuar ose bashké-
financuar Projektin. Né veganti, Pérfituesi e pérmend Projektin dhe kontributin financiar t€ Donatorit né informacionin
dhéné marrésve fundoré té Projektit, né raportet e tij t& brendshme dhe vjetore, dhe né marrédhénien me median. Ai
tregon logon e Donatorit sipas rastit.

20.6.2. Cdo njoftim ose publikim nga Pérfituesi né lidhje me Projektin, si edhe ato t¢ dhéna né konferenca ose
seminare, specifikojné qé Projekti &shté financuar nga Donatori.

20.6.3. Vizibiliteti dhe komunikimi publik i Projektit ndjek rregullat e pércaktuara sipas Aneksit VIl t& késaj Kontrate.
20.6.4. Cdo publikim nga Pérfituesi/t, né ¢farédo formé dhe me ¢do mijet, si edhe internet, pérfshin deklaratén e
méposhtme: Publikimet e PZHRSH jané kontribute né debatin pér politikat e zhvillimit rajonal dhe nuk pérfagésojné
qéndrimin zyrtar t€ Donatoréve”.

20.6.5. Pérfituesi autorizon Donatorin, Autoritetin Kontraktues dhe Entin e Deleguar gé té publikojé emrin dhe adresén
e tij, shtetésing, qéllimin e grantit, kohézgjatjen dhe vendndodhjen si edhe shumén maksimale té grantit dhe nivelin e
financimit té kostove té Projektit.

20.7. Ligji i zbatueshém dhe zgjidhja e mosmarréveshjeve

20.7.1. Kjo Kontraté rregullohet me ligjin e Republikés sé Shqipérisé.

20.7.2. Palét né keté Kontraté béjné gjithcka qé éshté e mundur pér té zgjidhur né ményré migésore ¢do
mosmarréveshje gé lind mes tyre gjaté zbatimit té késaj Kontrate. Pér kété géllim, ato komunikojné pozicionin e tyre
dhe ¢do zgjidhje gé e konsiderojné t& mundshme me shkrim dhe takohen me kérkesé té njérit apo tjetrit. Pérfituesi dhe
Autoriteti Kontraktues i pérgjigjen njé kérkese té dérguar pér zgjidhjen migésore té€ mosmarréveshjes brenda 20 ditéve.
Pas mbarimit t& késaj periudhe ose nése pérpjekja pér té arritur zgjidhje migésore nuk ka prodhuar njé marréveshje
brenda 60 ditéve té kérkesés sé paré, Pérfituesi ose Autoriteti Kontraktues mund té njoftojné palén tjetér qé ai e
konsideron procedurén té déshtuar.

20.7.3. Né rast déshtimi té procedurave té mésipérme, secila palé e késaj Kontrate mund té€ paragesé
mosmarréveshjen né gjykatén e shkallés sé paré té Tiranés, Republika e Shqipérisé.

20.8. Hegja doré

Mosushtrimi ose vonesa né ushtrim e njé té drejte ose zgjidhjeje té parashikuar nga kjo Kontraté ose nga ligji nuk
pérbén hegje doré nga e drejta ose zgjidhja ose hegje doré nga té drejta ose zgjidhje té tjera. Asnjé ushtrim i vetém
apo i pjesshém i njé té drejte ose zgjidhjeje té parashikuar nga kjo Kontraté ose nga ky ligj nuk pengon ushtrimin e
métejshém té té drejtés ose zgjidhjes ose ushtrimin e té drejtés ose zgjidhjes tjetér.

20.9. Pasardhésit dhe nénkontraktimi

Kjo Kontraté &shté e detyrueshme pér palét dhe pasardhésit e tyre pérkatés dhe nénkontraktuesit e lejuar. Asnjé palé
nuk nénkontrakton apo transferon té gjithave ose njé pjesé té té drejtave ose detyrimeve sipas késaj Kontrate,
vullnetarisht ose jo, me ané té zbatimit té ligjit apo ndryshe, pa pélgimin me shkrim té Palés tjetér.

20.10. Vlefshméria

Nése ndonjé dispozité ose detyrim sipas kétij Kreu éshté i pavlefshém, i paligjshém ose i paekzekutueshém né
juridiksionin shgiptar ose né ¢do juridiksion tjetér té cilit i nénshtrohet kjo kontraté, viefshméria, ligishméria dhe
ekzekutueshméria e dispozitave gé mbeten ose detyrimeve ose té késaj dispozité ose detyrimi né juridiksion, nuk do té
ndikohet ose pengohet né asnjé ményré prej tyre. Palét bien dakord t€ pérpigen té z&vendésojné ¢do dispozité té
pavlefshme ose té paekzekutueshme me dispozité tjetér g€, né masén mé t& madhe té€ mundshme, arrin géllimet e
dispozitave té pavlefshme ose té paekzekutueshme.

20.11. Kopjet
Kjo Kontraté mund té ekzekutohet né njé ose mé shumé kopje, ku secila prej tyre e ekzekutuar dhe e dorézuar
konsiderohet origjinale, por té gjitha kéto kopjet sé bashku konsiderohen njé instrument i vetém dhe i njéjté; faget e

16



PROGRAMI pér
®  ZHVILLIMIN
o RAJONAL ®

SHQIPERI

nénshkrimit mund té higen nga kopje té vecanta té shuméfishta dhe t’i bashkélidhen njé kopjeje té vetme me géllim qé
té gjitha faget me firma té lidhen fizikisht me té njéjtin dokument.

20.12. Procedura e njoftimit
20.12.1. Cdo njoftim, lajmérim, kérkesé, ose komunikim tjetér pér ¢do géllim sipas késaj Kontrate béhet me shkrim dhe
drejtohet né adresén zyrtare postare t€ Paléve dhe Entit té Deleguar si mé poshté:

Nése i drejtohet Autoritetit Kontraktues:

Personi i kontaktit:

Adresa postare: Tirané, Shqipéri.

Nése i drejtohet Pérfituesit:

Personi i kontaktit:

Adresa postare: Tirané, Shqipéri.

Nése i drejtohet Entit té Delequar:

Personi i kontaktit:

Adresa postare: Tirané, Shqipéri.

20.12.2. Secila nga adresat mé sipér mund té ndryshohet nga Palét pérkatése dhe kéto ndryshime duhet t’i njoftohen
me shkrim Palés tjetér. Adresa zyrtare e ¢do pale pér géllim té késaj Kontrate duhet té jeté adresa e fundit qé u
njoftohet atyre.

20.12.3. Njoftimet me posté dérgohen me rekomande. Njoftimi konsiderohet i marré kur Iéshohet konfirmimi.
20.13. Llogaritja e afatit kohor

Té gjitha referencat pér ditét jané dité kalendarike, pérvegse nése specifikohet ndryshe.

NENI 20.14. Gjuha

Gjuha e Kontratés éshté gjuha shqipe me pérkthimin zyrtar né gjuhén angleze.

20.15. Anekse
20.15.1. Dokumentet e méposhtme i bashkélidhen késaj Kontrate dhe jané pjesé e pandaré e saj.

v Aneksi : Pérshkrimi i Projektit

v" Aneksill: Buxheti i Projektit

V" Aneksi lll: Kérkesa pér pagesé

v Aneksi IV: Model Raporti Narrativ dhe Financiar

v Aneksi V: Model Letér Garancie

v" Aneksi VI: Vizibiliteti dhe rregullat € komunikimit publik

20.15.2. Né rast konkurrence mes dispozitave té késaj Kontrate dhe ¢do Aneksi té saj, Kontrata do té keté pérparési.

Pér Pérfituesin Pér Autoritetin kontraktues
Emri Emri

Titulli Titulli

Nénshkrimi Nénshkrimi

Daté Daté
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